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1888 rebelyonunda Yaslilar Jones ve Waggoner tarafindan getirilen mesaj, hakikatte imanla

aklanma mesajyd. Irtidat etmis Protestanlik, Mesih’in garmihtaki 6liimiiyle saglanan aklanmanin

insan1 glinahlarinin i¢inde oOrttiigiini, fakat O’nun kaninin onun giinahlarini gergekte ortadan

kaldirmadigini ileri siirer. Bu sahte dgreti, giinahin ortadan kaldiriimasini ikinci Gelis’e birakir; o
zaman giinahkarlarin sihirli bir bigimde déniistiiriildiigii iddia edilir. irtidat etmis Protestanlik ve
1957°den beri resmi olarak Laodikyali Adventizm, Mesih’in yalnizca bizim Vekilimiz oldugunu,

fakat Ornegimiz olmadigini iddia eder. 1888’den bir y1l énce, Kizkardes White asagidakileri
kaleme ald1.
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“Kristo amo dalan nga hagdan nga nakita ni Jacob, nga an ubos hini natindog ha tuna ngan an
gihitaasi nga ang-ang nakaabot ngadto ha giharasi nga mga langit. Iginpapakita hini an tinutdo
nga pamaagi han kaluwasan. Kinahanglan sumaka kita ha tagsa nga ang-ang hini nga hagdan.
Kon may usa man ha aton nga ha kataposan maluluwas, magigin pinaagi ito han pagkapot kan
Jesus sugad han mga ang-ang han usa nga hagdan. Hi Kristo nahimo para ha magtotoo nga
kinaadman ngan katadongan, pagkabaraan, ngan pagtubos....”
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“As ow giinahdan ol ¢oksoniz va canli iman niimayis etdirsoniz, goyiin xeyir-dualarinin
zonginliyi sizin olacaqdir.” Selected Messages, book 3, 155.

O4g/4 OPLOPVT OPhSO” O°OLO0PYV OPhARDJ O°AT “goody-goody religion” OPhRAc0J
“V’LhedWhoo(” Protestantism O’PhRAcDJ DhedIhAG O°LOPV O°hSO” OPodd O°Mo0SAVI JLOY
1957 °SJBG” DLNWJ O°LOPV OvY B00Y JOHGE? OV NS Adventism. ©60Y O°LNAT DSLOE”
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1957 #ibinFbl petHo, 1863 ibuina cocenron heTHa OpJIoFOHOH, hyHbIHAH 1888 MbLIIA MIBITHITT
cwIFbIn, apTaban 1919 ipuina Homep urenron kutanta («The Doctrine of Christ») carpuinbipbuTFan
STFAH X009p MEHOH hyFapbulbIl, axblp CUKTS Xa0aKKyKThIH HKe TakTahbl MEHOH KyphaTenraon
FO3EJIIOP3CH TOYTe «MMaHBI»HBIH WHJE aJbIll TAUTAHBIYBIH hoM YHBIH ypbIHBIHA MOPTIT
MPOTECTAHTU3M/1a OyJIFAaH «MMaH allla aKJIaHbly»3bIH 0030JFaH aHyiaTMahbl KyHbUIBIYbIH aChIK
VMIFIIAH MTEY eMEIlIeH KHITEpel ChiFapFaHbH Kyphoto. MohynoHeH ThiHIaMaycaH moiiromGope
MBICKBIJUIAYChUIAp HBIABUIBIIIBIHA KUPE KAUTHIN, BOWTEN/ICH sSUTFaH MOFoMOope MEHOH Oepra
alaHbl.

Laodikea kilisasine olan vo ilk dofo 1856-c1 ildo Millergilor harokatina, sonra iso yenidon 1888-ci
ildo Laodikea kilisasino toqdim edilon xabaor hor addimda radd edildi. Baci Uaytin dediyino gora
hom Laodikeaya olan xobor, hom do imanla saleh sayilma xabori olan Cons vo Vagonerin homin
xobari, onu rodd edon iisyangilarin guya kohno nisangahlari miidafio etdiklori osasi ilo rodd edildi!



Onlarin miidafis etdiklori nisangahlar 6z insan diizoltmalari olan, qum {izoerinds qurulmus bir tomal
idi.
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Imaynatagpas mana hukhina kayta atinchu, imaraykuchus iskayninpas, chaymi justificaciénpas
sanctificacionpas, creyente ukhupi Espiritu Santoq kagninwanmi ruwakun. Justificacion hinallataq
sanctificacionqga iskay simillam kanku, huk llamk’aypa iskay elementonkuna nisqata sut’inchanku;
chay huk llamk’ayqa creyente ukhupin Espiritu Santoq kagninwan ruwasqa.

MycanbIH fan oo kabapbiH KopakTelH KO3roJloHUYyIaphl 4eTKe KakkaH; ajl kabap 1856-Kbuibl
KailpaJlaH YeTKe KarbliraH, anjaad coH 1888-KbIbl Jarsl YeTKE Karbuirad, aHad 1957-Kblibl
Jlaogukesnblk AJBEHTU3MINH KYTKapbUIyy KOHYHIOI'Y TEOJOTHACHI KaTaphbl aublK TYp/e OekeM
OpHOTYyJTaH. Y3ryATYKCY3 KO3rosioH Kyaaiapl 4aanbIKThIp/ibl, aHTKEHH 311: «OKamMaHAbIK KbUIraH
ap kuM TeHUpMH K3 ajbIH/a KaKIIbl, )kaHa AJl ajlap/iaH blpaxar aJjaT; ke 007100c0, aKbIiKaT
cotrtyH Kynaiiel kaitna?y — JelikeH.

Ton “myran yinacasp Oaiiraa xymyyc XpUCTHIH Iycaap 30BTTOTICOH 0OT06 1 THI HYTJT YHIACIIP
Oatican 4 Bypxan TApHI Taanmar’ Ik X3JcoH. DHd Hb Jlaoaukean (LIyYTICOH ap] TYMdH)
XaHJACAaH M3JI33T33p AYPCIIAI/ICIH CYHCIAT MAXJIAIT MOH. YUup Hb XpUCT JIaoaAuKeHHXHUIT
“X0OPXUUIONTIN, OPOBAOGITIN, AIyYy, COXOP, HYIIIH XOMIIH TOJOPXOUIIOT aTall, TH
eepcauiiree “0asH, 371 X6POHIOOP APBIDKCAH, I0yraap 4 AyTaxryi” I3k UTraasr. Tarsg tapxyy
Oalimanyiaa 1o YHIHAD) D32HUN aMHaac 0OOIDKHUIIOH raprariaxblH HpMAT 139p OaiiHa.

Manzanpi ki he¢ha Millerite ithokaphe owanka kin él, 1844 él wasicunska owihanke etanhan
hehanni $ni na iyéchiya él waunspe gléskA kin, Jeremiah owowanyanke Chantémaza Siyozapi
15:15-21 ¢l oyaka he¢ha, wakhan thipi kin 6ta iwoglakapi kin thaninyankeéa, hehanni kin
“mockers” oyate kin ¢l $ni ¢l iwanyang yuhapi $ni na, heChétunwan “God’s mouth” ki hecha
waunspe owanyanke yuhapi kta echunpi, ka iyecheca “assembly of mockers” kin €l glipi—Bethel
¢l wounspe 3$ni eya wasicupi wakhanpi kin owanyanke he¢ha—na Laodiceans kin héhanl, God
istanchanyanpi kin thokata ota istanyanpi kta él iyéchiyapi, na hé etanharn iyé $ni unyanpi.



Laodicean Adventism-iin xaaladdii Sebtembar 11, 2001, waxaa lagu sii tusaaleeyey xaaladdii
Protestants-ka ee Agoosto 11, 1840. Labadaas taariikhoodna waxaa hore loogu sii tusaaleeyey
Yuhuuddii muran-badnayd, markii Ruuxa Quduuska ahi ku soo degay baabtiiskii Masiixa. Mid
kasta oo ka mid ah saddexdaas taariikhood, dad hore loo doortay ayaa la dhaafayey, ama welina
hadda ku jira geeddi-socodka in laga gudbo. Rasuulka Axdiga ee wakhtigii Yooxanaa Baabtiisaha,
wuxuu ahaa inuu axdi la galo kuwa Butros ku tilmaamay “qaran la doortay.”

Ngut yuwu walnu mala djarrtjuntja, mala bungawana djirrikaymirr rom mala, wangany dhuyu
yolgu mala, gula nhid malany God-Waparrwu djéga yolyu mala; mérr yurr nhungu mala dhu
milkum nhannu wokthunamirr rom nhdma, nhdma nayi nhumalangala wéna buku-munhanur
walalanur ga génan'mirriyin nhanukalanaw marggikunhamirr djarratawungur: Nhumany
baman' nhithinya bdynu yolnyu mala, yurr dhiyanuny nhumany God-Wanarrwu yolgu mala;
baman' nhuma yaka mérranal mel-wuyunamirr rom, yurr dhiyanuny nhuma maérranal
mel-wuyunamirr rom. 1 Peter 2:9, 10.

Peeterip neriu nuvu gineri nagimee so rabi naahen dovonivakadewa, ka oya ena gauna oya na lotu
Vakarisito. Era a digitaki me dua na “tabanamata digitaki,” ena dua na gauna e rau a vakatakila
kina o Karisito kei Joni na Dauveipapitaisotaki na tamata digitaki taumada me ra dua na
tabanamata ni gata gaga.
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Qhuyaq llamk’ayqa hucha runapa sefialanmi, chayqa Roma llaqtapa papam, Satanaspa kay pachapi
rantinchasqanmi. Uywawan kikin yuyayman hamuyqa, Satandswan kikin yuyayman hamuyllam,
payqga mach’aqway hinam unanchasqa.
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Dman a wopaw won kan no awo ntoatoaso a etwa to mu no, won suban da Satan suban adi. “Awo
ntoatoaso a woapaw won’ no, won a tete no na wonye Onyankopon man no, wonam sohwe, yiye a
woyl fi mu, ne ahotewye mu na wopaw won. Won a wotwa sohwe no mu no, wopaw won se wone
Onyankopon nko apam mu. Awurade ne Kristofo asafo no yee apam; eno akyi no, osan ne Millerite
Adventism yee apam, na oye saa bio wo oha aduanan anan no mu.

Tonup KymaiiaeiH *kaHaIaH TaHIaN ajibIHFaH XaJKpIMeH (OypbiH Kynai xaikel OoiMaraH apMeH )
KeniciMre kipreH kesze, Ou onapra KemiciMuig Xabapiubichl peTiHze Kenei. Manaxu KiTaObIHbIH
YILiHIII TapayblH OPBIHAAUTBIH VI TAPUXTHIH opKanchichinaa KemiciMuin XabapiibIcbiHa KO
TalbIHAANTEIH O1p Xxabapiusl 6ap. bipiHii xabapibsl HIOMBULIBIPY paciMiH xkacayisl XKoxan
OO0JIIBI, OJT eKIHIII KOHE YIIHII XabapmbiHbIH TUI eni. Exkinmn xabapusl Yuibsim Musuiep
6osapbl. [llombuiasipy pacimin xkacayusl )Koxan MeH Yuinbsaim MuiepaiH nairamOapibIk
cunarrapbl Oipire oThIpbin, KemiciMHiIH Xa0apHibIChl KeJIil, Y3 KbIPBIK TOPT MBIHMEH KeJlicimMre
eHyi yuriH OFfaH K0J1 1aiibIHAaWTBIH XaOapIIbIHBIH CUIIATTAPbIH OeNriIeii.

UJG’J?S]? 03630? O &)600636’) CD@%U)G’J 2 3(5]803@I %@68030)&)689 °
8aduel . Bl 8 C o2 ¢ C C 0
ODST)o(D CO&l 0DOQ03200C3 3’3(%))0’) O')GPJD&IC?(D C 398?0330303&2 39?0’)@6100?

()Dﬁl(SLOG’JO CQI(TS%OD@QII

9 60)6’803 COO C‘gﬁ O')GCODG’S(Q@O'DG’S jgggﬁ 86’)CO')G’S 3 OSU) (TS
et ; ) 886l BonfoncSo qobong

“Aki mina oski-kiskinwahamakéwin ka-ohci-wicihitowin maka kisikaw askihk askiy 6ma
€kwa ka-iskwéwak itwéwin, kisé-manitow ohci wicihitowin ékwa ot-dyimanak
€-miyo-nahapitamowat ot-dsayak €kwa ot-inahtonikanak ka-ositdsowak ki-isi-oskaya. ‘Ana
€kosi €kwa niya nika-itohtén oma wicihitowin 6ma ka-kisikak eékwa awasisak askihk, ékwa
pihéw-sisipak kisikohk, ékwa ka-pimosét kiya mamawi askihk: ékwa nika-pakitin
atimostikwan, €kwa moswahtikwan, ékwa notinikéwin 6ma askihk, ékwa nika-otinamawaw
é-wicihitowak mamawi é-wapamatowak miyo-pimatisiwin. Ekwa nika-wicihiton kiya nistanan
é-kikwaya mamawi ékawi-nohté-macihoyan; ékwa tapwe nika-wicihiton kiya kiséwatisiwin,
€kwa tipenitamowin, ékwa sakihitowin, ékwa kisewacikéwin. Nika-wicihiton kiya
tapwéwinéwinihk; €kwa kiya kika-kiskinwahamakawin Kisé-Manitow.’”
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“‘iHe aqui, vienen dias, dice el Sefior, en que el que ara alcanzara al segador, y el pisador de
uvas al que siembra la semilla; y los montes destilaran mosto, y todos los collados se
derretiran! Y haré volver [revertiré] la cautividad de mi pueblo Israel, y edificaran las ciudades
asoladas, y las habitaran; plantaran vifias, y beberan el vino de ellas; haran también huertos, y
comeran el fruto de ellos. Pues los plantaré sobre su tierra, y nunca mas seran arrancados de la
tierra que yo les di, dice el Sefior tu Dios. Amos 9:13—15.”” Review and Herald, 26 de febrero
de 1914.

Malakias capitulo tres se cumpli6 en el tiempo de Cristo y en el tiempo de los milleritas, y esas dos
historias identifican su cumplimiento en los ultimos dias. La hermana White armoniza el
cumplimiento de Malakias capitulo tres con la obra de Cristo de limpiar el templo.

«Ha ounienne Hapama OT MUPCKHX MOKymaTenei u nmpoaasiioB Mucyc Bo3Bectuin CBoro
MUCCHIO — OYHCTUTH CEPJIIIE OT CKBEPHBI IPeXa, OT 3eMHBIX JKEJIAHUH, ATOMCTUIECKUX
MOXOTEM, 37BIX MPUBBIYEK, KOTOpbIe pacTieBatoT ayury. [{utara n3 Manaxuum 3:1-3».
Kemanue Bekos, 161.

Mhndttph mwbwph dwppugnponidp Lphumnup Ynnihg Ghipuyugbnid Ep Gpu gnpop
wywpfuwpnn dkinuynph uhpunp dwppugnpotine: Uwpnuibg dtip hp dSwnuwynipgyub
nipwugpnid Lw tplnt wbqud dwppugnpotg tpypuyht mwbtwnp:

LW uppuquit dwpquptih wunid k. «Gy mtiuwy wyp hppuwly hetitiny tpyaphg, np dkd
hohawtinipynil nibitip, b Gphhpp nruwynpytig tpu hwepny: 5y tw gnpuaygnp dwyting
hanpuytiu wnunuytg” wutiny. ULd Puptnbp ptyuy, ptluiy, b tnud nlitiph
phuupuby (Kwymbnipynih 18:1, 2): Uw tnyb yuwnmgud E, np mpytg Gpypnpn
hptipmwyh Ynnihg: Awuptintp ptiyl £, «opnyhtimle tw pnpnp wqqtinh fudtigntig hp
wnnbynipjub pupynipyub ghtthty (wynbnipnit 14:8): b’y L uyn ghtht:—Upw Yhnd
Jupnuuytnnipynibbbtpn: Lw wphuuphht myty £ 4nd pupwe’ snppnpny wjuwnyhpubth
Gupwypeh thnfuwptl, b Yplbt £ wyb uvnnipyniip, np uvwmwbwd wnwghtin wuwg Gyuyght
Bntidnid” hngni piwjub widwhnipynibp: Guwm wgquijhg dninpnipnibotp b w
mwpuodty E htinnt b juybinplit’ «dwpnuilg yunyhpubittinp nputiu

Jupnuuytinni pynibbtp unynptightiny» (Uwwnptnu 15:9):

“Jesus, kua'a ngamixk'ip to'o'x wiin piblikkew ministerio, miits'a'x ka Templo a'a sacrilega
profanacion. Ka tsi'a'a actos de xi ministerio ag'a'x ka segundo miits'a'x ka Templo. Nga'a, nim
ka tsi'a'a obra para ka advertencia del mundo, pin distinct calls a'a'x a ka iglesias. Ka mensaje
del segundo angel a'a: ‘Babylon is fallen, is fallen, that great city, because she made all nations
drink of the wine of the wrath of her fornication’ (Revelation 14:8). Y nim ka loud cry del
mensaje del tercer angel mij voice a'a'x from heaven, saying, ‘Come out of her, my people, that
ye be not partakers of her sins, and that ye receive not of her plagues. For her sins have reached
unto heaven, and God hath remembered her iniquities’ (Revelation 18:4, 5).” Selected
Messages, book 2, 118.
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Y9 >kapbIM JKBUIIBIH asThIHAA AJT KaHBIH TOTYII, OLIOJ apKbulyy Jlanuen KuTeOUHUH TOTY3yHTY
OesymyHeTY: AJl KONTOP MEHEH OMp JKyMara KeTHIIUMIN OSKEeMICHT, aHBIH OpTOCyH 1a 00JICO
AJ KBIWBIIAT, IETE€H aJIJIBIH ajla alThIITaH MairaMOapYbLIBIKTEI aTKAPTaH KeTUIIUMIN OeKeMIeIH.

“¥3aKa ObIpak BIHBIK SKUIH COH MOciX 030 YUUH dMec, KeCHIIUTI Taluianap; hom kenexek
OMHPHHH KOBMH IIShOpHH B MYKQJIOC JKalHU BOWPAH KWJIap; YHUH aXUPH TOTaH OWIIOH
Oosap, BO YPYIIHUH aXUPUFHYS XapaOUIUKIap OoNTYIOHTOHAYp. Y Oup honto yuyH
HYpFyHIIap OuoH ohimHN MycTohkoM Kumap; Bo honTuHuH epuMuaa KypOaHiIuK OIoH
honuitonn TOXTUTAp, BO KUPKUHUWIHKIOPHUH KEHUWUIIN TYTIOMIIN YHU BOWpaH KUjIap, XoTTa
aXMPKHA TAMaMIIMHUIIKAYQ; BO OONTYJIOHTMHU BaWipaH KWIMHFAHHUH YCTHUTd TOKYIp.” Jlanuen

9:26, 27.
Niawinso n'irinlan adwumadi yi wo atesem a edi ho no mu.

«Campkna nakpa yoapt ayckoa pbI3KHBI nepa kanoH. AXpuapakoa 3eTbbl HPBUIATICHUT YaXKd
yuTIokba UITEhI3TOY allPHHITUIKDA. “YH acHyTkaTon abaexaropa 3Moy ayaa
roBIMOBUTIIEOAppAIa UTSYTI, HACTHBI ya MHXO ayaa [Iarbapa PXJEHT, pObI3IIoaIarbbl P¢axobl
akubr amxp0apa sikoym.” Ax Mkpbicpa kautiont nyaxoama apeilikbapas3bl. Analiia IMo9acXdOouT,
AX nma3pikoym HXbl HapMBIXQaHBl, HXb3alla HAIIBTOY ayCXdapTaKda peIKHBI anlaHarapen
ateipkpapen kauriapi.»
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“Jankontewul ci ndigalug Yalla fiu dajale li mel ni lool ci Battle Creek. Naka la xaalis yi taxaw
léegi, mooy li fiu ma wonoon ngir artu ma. Sama xol dafa metti bu baax ci li fiu wone. Boroom
bi joxe na artu ngir tere xaalis bu yaqu bii, waaye dégguiiu ko. ‘Yeen ngeen di xoromu suuf si:
waaye bu xorum si weesuwee ndamam, lan lafiu koy delloo ndamam? Kon du jar dara, ludul
fiu sanni ko ci biti, nit fii di ko jéet ci seen tank.””

«CopaMKIITK, COPIXUUT aXaH AYYCAdd Ou ypuamk O6aitHa. X2pIB OOTHHO XyTalaaH]] 0epwIeNT
rapaxryi 0o, 9H? Oaiian 3aaBan eepwiernex €cToi yapaac Ou O0UT OalIBIT ap/| TYMIH/T
WITYII9XA3C 06p apraryii 00JIHO; WM yyXas 0eree;] apuyH a)XWIIJ 60pUIer1eeryi XyMyyc



LaaIul yimpaard, 3axupai oax yi 6onHo. laeuabH xamt ou: “O39H, Ta axuuiax nar
00JDK33; yuup Hb T3] TaHbl XyyJIUHT XYUYHUHTYH O0JIT0JI00” TXK XAJI3X3]1 XYpu OaiiHa.» Special
Testimonies, 30, 31.



